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Gigaset DX600A RDSI -
Funciones nuevas y modificadas

Este documento completa las instrucciones de uso del teléfono
Gigaset DX600A RDSI.

Tras la elaboracién de las instrucciones de uso, se han ampliado las funciones de
este dispositivo. Dichos cambios se describen en el presente documento.
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Resumen de las funciones nuevas y modificadas

Resumen de las funciones nuevas y modificadas

Funciones nuevas y ampliadas

& Posibilidades de conexién ampliadas en el puerto de FAX:

Como alternativa al aparato de FAX, puede conectar un timbre de puerta con
funcion de intercomunicacion a la conexion de fax de su Gigaset. &

@ Se pueden guardar dos mensajes personales por contestador automatico.
Podra grabar para cada contestador automatico local dos mensajes para el
modo de grabacion. Al conectar el contestador automatico, puede seleccionar
el mensaje que se debe utilizar. &

@ Retener a un interlocutor externo en el dispositivo (retencién interna).

En funcién del ajuste de su teléfono las llamadas externas se retendran al alter-
nar lallamada o durante una consulta externa bien en la centralita del proveedor
de red o bien internamente en su teléfono. Durante una retencion interna,
ambas lineas RDSI estaran ocupadas. =+

& Configurar interlocutor interno sin conexién de envio.

Puede configurar el teléfono o cada uno de los terminales inaldmbricos registra-
dos de forma que no puedan realizar lamadas externas. Podran recibir lamadas
externas y llamar a interlocutores internos. =

& El configurador web permite ajustes de IP adicionales para el teléfono base. Se
puede asignar un nombre de dispositivo al teléfono base. Con este nombre se
"reconocerd" al teléfono base dentro de la red local.

# Podra realizar otros ajustes del teléfono base con el configurador web: activar
modo de registro, cambiar PIN del sistema. =

& Con el configurador web puede cambiar el nombre de las conexiones GSM por
Bluetooth de la lista Equipos conocidos y borrar conexiones GSM de la lista.
>

@ Tras la primera actualizacion de firmware, puede restablecer de nuevo la version
anterior del firmware. =

@ Laestructura del menu del configurador web ha cambiado. =+
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Descripcion de las funciones nuevas y modificadas

Conexion de un teléfono o de un interfono al puerto de FAX

Esta seccién completa la seccion "Usar o conectar otros dispositivos - Conectar el aparato de
fax (RDSI)” en las instrucciones de uso de su Gigaset.

Como alternativa al aparato de fax, puede conectar un interfono analégico con
cable (Doorline tipo 2) al puerto de FAX del teléfono base.

Aparato de fax
o
interfono

1. Introduzca un extremo del cable de conexidn (6 polos con 2 conectores Mini-
western 6/6) desde atras a través de la perforacion en la carcasa del teléfono.

2. Conecte un extremo del cable de conexion en el zécalo de conexion del fax del
teléfono base (inscripcion: FAX).

3. Conecte a continuacion el cable de conexion de fax con el zécalo de conexion
en el interfono.

n

No debe registrar el dispositivo en el teléfono base. Se "registrard" automatica-
mente en cuanto se active la conexidn de fax en el teléfono base. El dispositivo se
anadird a la lista de interlocutores internos con el nombre interno INT 8. Estos nom-
bres se pueden modificar (p. ej. "Puerta"). Sin embargo, el nimero interno 8 no se
puede cambiar.

Al activar el puerto de FAX, debe introducir el tipo de dispositivo que desea
conectar.
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Activar/desactivar puerto de FAX

Esta seccion sustituye a la seccion "Activar/desactivar el puerto de FAX (RDSI)” de las instruc-
ciones de uso de su Gigaset.

Para registrar un aparato de fax o un interfono en el teléfono base, debe activarse
la conexién de fax, es decir, ajustar el modo Telefonia / FAX o Interfono.

En el estado de suministro, el puerto de FAX esta desactivado.

Siactiva el puerto de FAX se verd como registrado. El nimero interno 8 se asignara
al dispositivo conectado. INT 8 se mostrard en la lista de interlocutores internos
(aunque no haya ningun dispositivo conectado).

= » fAjustes - Sistema = Puerto FXS
» Puede introducir los siguientes datos:

Modo:

Telefonia / FAX
Activar puerto de FAX. Puede conectar un aparato de fax o un dispositivo multi-
funcién (FAX/teléfono) al puerto de FAX.
Puede asignar una conexién externa a la conexion de fax. El primer MSN de la
configuracion (RDSI) se asignara automaticamente a la conexion de fax como
conexion de envio. Todas las conexiones configuradas del teléfono se asignaran
al puerto de FAX como conexiones de recepcion.

Puede cambiar esta asignacién ( + seccion "Configurar el sistema - Asignar las
conexiones de envio y recepcion al usuario de la linea interna” en las instruccio-
nes de uso de su Gigaset).

Interfono
Activar puerto de FAX. Puede conectar un interfono analégico con cable que tra-
baje con cédigos DTMF.
Através del puerto de FAX solo se pueden establecer conexiones internas. No se
le asignan conexiones de envio ni de recepcién.

Para que sea posible realizar llamadas internas desde el interfono al teléfono
base y los terminales inaldmbricos registrados, debe definir durante la configu-
racion del interfono los numeros internos (digitos 1 - 7) y el asterisco * (para la
llamada colectiva) como cédigos DTMF.

Las llamadas desde el interfono se mostraran en el teléfono base/los terminales
inaldmbricos como llamadas internas normales.

Desactivar
Desactivar puerto de FAX. INT 8 se eliminara de la lista de interlocutores inter-
nos. Ya no se podrd establecer una conexién con/a través del puerto de FAX.

Para controlar el interfono, el teléfono base debe enviar diferentes cédigos DTMF al
interfono. Si ha seleccionado el modo Interfono se mostraran los siguientes cam-
pos, en los que podra introducir los cédigos necesarios (méximo 4 caracteres, cifras
entre 0y 9y los caracteres especiales “#", “*"). Los valores de los codigos DTMF para
el interfono se asignaran en funcién del pais en el estado de suministro.

Cédigo apert. puerta:
Introduzca un cédigo DTMF para activar el mecanismo de apertura de la puerta.



Descripcion de las funciones nuevas y modificadas

Cddigo conexidn puerta:
Introduzca un cédigo DTMF para aceptar la llamada y establecer la conexién de
voz.

Cod. desconex. puerta:
Introduzca un céddigo DTMF para finalizar la lamada e interrumpir la conexién
de voz.

» Pulse la tecla de pantalla [SfEI%] para guardar los ajustes.

Llamadas del interfono

Requisito: las llamadas desde y hacia el interfono solo son posibles si se ha ajustado
el modo Interfono para el puerto de FAX.

Nota
Las llamadas entrantes del interfono se registraran como llamadas internas nor-
males de interlocutores internos. Se mostrara el nombre interno del puerto de
FAX (INT 8 o el nombre que haya asignado al interfono).

Llamada desde el interfono

La llamada desde el interfono se puede desviar a todos los interlocutores internos
(llamada colectiva*) o a un interlocutor interno seleccionado.

Si el interfono desvia una llamada a un interlocutor interno que no contesta, el
interfono seguira ocupado.

Si el interfono desvia una llamada a un interlocutor interno que ya esta hablando,
se mostrara la llamada en espera interna del interfono.

La llamada entrante del interfono se mostrara en el teléfono base/terminal

inaldmbrico.

» Descuelgue el auricular o pulse la tecla de manos libres [ W] para enviar el
Cddigo conexion puerta al interfono. Ahora puede hablar con el llamante.
En este estado, se mostraran las llamadas en espera internas y externas en el
teléfono base/terminal inaldmbrico, pero no podra aceptarlas ni rechazarlas.

» Pulse la tecla de pantalla ] para abrir la puerta.
El Cédigo apert. puerta se enviara al interfono. Se abrird la puerta.

» Cuelgue el auricular o pulse la tecla roja de fin [—] para finalizar la conexion.
El Céd. desconex. puerta se enviara al interfono.
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Llamada al interfono

Para llamar al interfono, proceda de la siguiente manera:

4

4
4

Pulse la tecla de control @]

El teléfono intenta establecer una llamada interna.
Seleccione INT 8 para el interfono.

Descuelgue el auricular o pulse la tecla de manos libres [ ].

Cuando el interfono esté disponible, se establecera la conexion.

4

Si
14

Pulse la tecla de pantalla [YJ{] para abrir la puerta.
El Cédigo apert. puerta se enviara al interfono. Se abrird la puerta.

el interfono esta ocupado:
Pulse la tecla roja de fin [— para volver al estado de reposo.

Nota

& Elinterfono acepta las llamadas automaticamente.
@ Siel auricular esté colgado, se activara de forma automatica el modo de

manos libres.

N
Si

otas sobre el puerto de FAX en el modo "Telefonia / FAX"
conecta un dispositivo multifuncion (fax/teléfono) al puerto de FAX, debe tener

en cuenta lo siguiente:

L 4
L 4

*

En las llamadas entrantes no se mostrara el nimero de teléfono del llamante.

Si el contestador automatico responde a una llamada en la conexién de recep-
cién del dispositivo, seguird sonando.

Si se asigna una conexién de recepcién solo al aparato de fax/teléfono, las llama-
das al niUmero correspondiente no se registrardn en la lista de llamadas (no se
pueden borrar estas entradas desde el teléfono base ni el terminal inaldmbrico).
Para llamar a un interlocutor interno durante una llamada externa o para
realizar una consulta interna, introduzca una "R" antes del nimero interno
correspondiente.

No se admitirdn otras funciones internas como, por ejemplo, el "desvio interno".
En las llamadas externas no podra utilizar las caracteristicas/servicios de red de
su proveedor (p. ej., consulta externa, conferencias con tres interlocutores, indi-
cacion de las llamadas entrantes en espera...).

Nota
Debido a las limitaciones enumeradas, no se recomienda conectar teléfonos
analdgicos sin funcionalidad de FAX al puerto de FAX.
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Notas sobre el puerto de FAX en el modo Interfono

4 Cuando uno de los interlocutores de una llamada interna sea un interfono, no
se mostrara ninguna llamada interna o externa a ninguno de los interlocutores
(como llamada en espera). Si ningun otro terminal inaldmbrico puede mostrar
la llamada, la persona que llama escucharé el tono de linea ocupada.

4 Unallamada entrante desde el interfono durante una llamada interna o externa
se mostrara como llamada interna normal en espera. Para poder contestar una
llamada desde el interfono, se debe finalizar la lamada interna/externa.

Contestador automatico: grabar dos mensajes especificos del
usuario para el modo de grabacién

Grabar un mensaje

Esta seccion completa la seccidon "Uso del contestador automético del teléfono base- Control
mediante el teléfono base - Grabar mensajes y avisos propios” en las instrucciones de uso de
su Gigaset.

En cada contestador automético se pueden grabar ahora dos mensajes personales
para el modo de grabacién y un aviso para el modo de aviso.

Puede grabar dos mensajes de la siguiente forma:
= » - Anuncios @ Grabar anuncio

(=] Seleccione el contestador automatico en caso necesario y pulse [¥5H.
(=) Seleccione Anuncio 1 /Anuncio 2y pulse [¥5H.
Acep. | Pulse la tecla de pantalla para iniciar la grabacién.

Se escucha el tono de inicio (tono breve).
» Ahora grabe su mensaje (minimo 3 segundos).
[[IAEZEN  Pulse la tecla de pantalla para finalizar la grabacion.

Tras la grabacién se reproduce el mensaje para su confirmacion. Con [T se
puede iniciar de nuevo la grabacion.

Escuchar mensajes
Esta seccion completa la seccion "Uso del contestador automatico del teléfono base- Control
mediante el teléfono base - Escuchar mensajes” en las instrucciones de uso de su Gigaset.

Puede escuchar los mensajes de la siguiente forma:

> = Anuncios = Escuchar anuncio

=) Seleccione el contestador automético en caso necesario y pulse [Y53.
(=] Seleccione Anuncio 1 /Anuncio 2 y pulse [Y30.

Si no se ha grabado el mensaje seleccionado o se ha borrado, se reproducird el
mensaje estandar.
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Activar el contestador automatico y seleccionar un mensaje

Esta seccion completa la seccion "Uso del contestador automatico del teléfono base- Control
mediante el teléfono base - Activar/desactivar el contestador automético y seleccionar el
modo” en las instrucciones de uso de su Gigaset.

> - Activacion
=) Seleccione el contestador automatico en caso necesario
(V= activado).
Acep. | Pulse la tecla de pantalla.
» Puede introducir los siguientes datos:
Activacion:
Seleccione Activar o Desactivar para activar o desactivar el contestador
automatico.

Modo:
Seleccione Contest y Grabar, S6lo Contestar o Alterno.

Si se ha seleccionado Contest y Grabar o Alterno:

Contestar y grabar con:
Seleccione Anuncio 1 /Anuncio 2.

Sino se ha grabado el mensaje seleccionado o se ha borrado, se empleara en su
lugar el mensaje estandar.

Si se ha seleccionado Alterno:

Grabacién desde:
Introduzca con 4 digitos la hora y los minutos para el inicio del periodo.
(La hora debe estar configurada.)

Grabacion hasta:
Introduzca con 4 digitos la hora y los minutos para el final del periodo.

Guard] Pulse la tecla de pantalla.
Nota

Si no esté disponible la hora del sistema, el contestador automatico cambiara
del modo Alterno o Contest y Grabar al modo Sélo Contestar hasta que la hora
del sistema vuelva a estar disponible.
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Activar/desactivar la retencion interna de un interlocutor
externo

La conexion RDSI ofrece dos conexiones telefénicas que se pueden emplear al
mismo tiempo. Por eso, tiene dos posibilidades de retener a un interlocutor externo
durante una consulta externa o durante la alternancia de llamada:

# Retener la conexion externamente: la llamada se retendra en la central telefé-
nica. De esta forma, otro interlocutor puede emplear la segunda linea RDSI.

@ Reternerla conexion internamente: la llamada externa se retendrd en el teléfono
base. En este caso, ambas lineas RDSI estaran ocupadas. Si la segunda linea RDSI
estd ocupada por otro interlocutor, no se puede realizar una consulta externa ni
aceptar una llamada en espera durante una llamada externa.

Para activar/desactivar el modo de retencion interna seleccione
@ 9 £ Ajustes & Telefonia & Modo Hold (M = activado)

En el estado de suministro, el Modo Hold esta desactivado, por lo que se retendran
las llamadas externas en la central telefonica (oficina central del operador de red).

Nota
Si esta funcién Modo Hold esta activada, no se pueden interconectar ambos
interlocutores (transferencia de llamada).
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Configurar un interlocutor interno sin conexién de envio

Esta seccion completa la seccion "Configurar el sistema - Asignar las conexiones de envio y
recepcion al usuario de la linea interna - Asignar conexién de envio" en las instrucciones de
uso de su Gigaset.

Puede configurar el teléfono o cada uno de los terminales inalambricos registrados
de forma que no puedan realizar lamadas externas. Solo podran llamar a interlocu-
tores internos.

> fAjustes - Telefonia ® Conexiones de envio
Seleccione y pulse [X3%.
[ 1] . .
EE:H Introduzca el PIN del sistema en caso necesario y pulse [X53.

Se mostrara una lista de los interlocutores internos (estacion base, terminales ina-
ldmbricos, dispositivo conectado al puerto de FAX INT8 en caso necesario).

=) Seleccione el interlocutor interno desde el que no debe realizarse lla-
madas externas y pulse la tecla de pantalla [X3%.

o Seleccione Sin lla. salientes para bloquear todas las llamadas salientes
desde este interlocutor interno.

Guard| Pulse la tecla de pantalla para guardar las modificaciones.

—— Nota

Siselecciona Sin lla. salientes, se bloquearan todas las llamadas salientes, las lla-
madas al contestador automético de red y el envio de SMS, mensajes de correo
electrénico o mensajes de fax de este interlocutor interno.

Si el interlocutor interno intenta realizar una llamada externa o enviar un SMS,
etc,, se mostrara el mensaje No es posible.

Borrar la funcion de una tecla de funcion

10

Esta seccion completa el capitulo "Configurar el teléfono base - Cambiar la asignaciéon de una
tecla” de las instrucciones de uso de su Gigaset.
Para restablecer una tecla de funcion, realice lo siguiente:

» Pulse prolongadamente la tecla de funcion hasta que se muestre una lista con
las posibles asignaciones de teclas.

» Pulse la tecla de pantalla \El4(] para restablecer la asignacion de las teclas.
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Configuracion IP ampliada mediante el configurador web

Esta seccion completa la seccion "Configuracion IP- Conexién a la LAN” en las instrucciones
de uso del configurador web.

Establecer un nombre para un teléfono base en la red

Para que se "reconozca" el teléfono base dentro de la red local, puede emplear este
nombre en lugar de la direccién IP local.

» Abra la pagina web Configuracion = Configuracion IP.

» Haga clic en el boton Mostrar los Ajustes Avanzados. Se mostrardn campos
adicionales.

En el 4rea Administracion remota

» Introduzca en el campo Nombre del dispositivo en la red un nombre para el
teléfono base (maximo 75 caracteres).

» Haga clic en el botén Guardar para guardar los cambios.

Se mostrard el nombre del teléfono base en la pagina Estado del configurador web.

11
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Otros ajustes basicos mediante el configurador web

12

A través de la pagina web
Configuracion - Administracion & Varios
puede realizar los siguientes ajustes adicionales de la estacién base:

& activar el modo de registro en el teléfono base
& modificar el PIN del sistema

Registrar terminales inalambricos

En su teléfono base puede registrar hasta seis terminales inalambricos. El registro
debe realizarse en la estacion base y en el terminal inalambrico.

» Abra la pagina web Configuracién & Administracién & Varios.

» Haga clic en el botdn Iniciar registro para activar el modo de registro en el telé-
fono base. El modo de registro se mantiene activo durante unos 60 segundos.

Después se le pedira que inicie el registro en el terminal inaldmbrico.

» Inicie el registro en el terminal inaldmbrico en un plazo de 60 segundos como se
describe en las instrucciones de uso del terminal inaldmbrico.

Tras el registro, el terminal inaldmbrico pasa al estado de reposo. En la pantalla se

muestra el nUmero interno del terminal inaldmbrico; por ejemplo, INT 2. El terminal

inaldmbrico aparece en la ficha Estado de la lista de los terminales inaldmbricos

registrados.

Cambiar el PIN de sistema de la estacion base

Guarde la configuracion del sistema del teléfono base con un PIN del sistema de
4 digitos que no conozca nadie mas. A continuacion se le pedird el PIN del sistema
antes de modificar las configuraciones del sistema mas importantes y al registrarse
en el configurador web.

El PIN 0000 esta configurado en el estado de suministro.

» Abra la pagina web Configuraciéon - Administracion & Varios.

» Enelcampo Nuevo PIN introduzca un nuevo PIN del sistema de 4 digitos para la
estacidn base (cuatro cifras entre 0y 9).

» Haga clic en el botén Guardar para activar el nuevo PIN.
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Configurar conexiones GSM mediante Bluetooth con el configu-
rador web

Esta seccion completa el capitulo "Telefonia — Conexiones: Configurar las conexiones del telé-
fono” en las instrucciones de uso del configurador web.

En la lista con las conexiones del teléfono base de la pagina web Configuracién

- Telefonia & Conexiones se mostraran también los teléfonos méviles GSM

incluidos en la lista Equipos conocidos de la estacién base.

Para cada conexién GSM se mostrara el nombre de Bluetooth con el que esta guar-

dado el teléfono movil correspondiente en la lista Equipos conocidos y se mostrara

su estado.

Los valores posibles de estado son los siguientes:

Activo
Bluetooth esté activado en la estacion base. El teléfono movil estd registrado en
la estacion base, es decir, aparece en la lista Equipos conocidos. Sin embargo, el
teléfono movil no estd activado. La opcién Conectar tel. mévil no se ha ajustado
aun para este teléfono movil. No se pueden realizar llamadas desde el teléfono
base a través de la conexién GSM correspondiente.

Conectado
El teléfono movil aparece en la lista Equipos conocidos y estd activado. La
opcion Conectar tel. movil se ha ajustado para este teléfono movil.

El Bluetooth esta desactivado
Bluetooth esta desactivado en la estacion base.

Configurar/borrar conexiones GSM mediante Bluetooth

» Abra la pagina web Configuraciéon - Telefonia # Conexiones.

» Seleccione el botdn Editar situado tras la conexion GSM que desee configurar.

Nombre o niimero de la conexion
Introduzca el nimero del teléfono mévil o defina un nombre para la conexién
GSM (max. 16 caracteres). Este nombre aparecera en la estacion base, p. ej., en la
lista Equipos conocidos, en la lista de las conexiones de envio o recepcién y en
las listas de llamadas como conexidon de recepcion (nimero que ha marcado la
persona que llama).

» Seleccione Guardar para guardar los cambios.

O bien:
» Haga clic en el botén Cancelar para descartar los cambios que ha realizado.

Volvera a la lista de conexiones.

O bien:

» Haga clic en el boton Borrar conexién para borrar la conexion GSM de la confi-
guracién. Ya no podra llamar a través de este nimero de teléfono ni a través de
esta conexion.

Si la conexion borrada era la conexién de envio de un interlocutor interno, se le
asignara automdaticamente una conexién de envio nueva. Si el teléfono esta
conectado a una red fija analdgica, se asignara el nimero de red fija.

13
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Restablecer el firmware

14

Esta seccion completa la seccion "Administracién — Actualizacion del firmware: Actualizar el
firmware del teléfono base” en las instrucciones de uso del configurador web.

Puede volver a cargar en el teléfono la version del firmware cargada en la anterior
actualizacion del teléfono.

» Abra la pagina web Configuracién & Administracion & Actualizacion del
firmware.

» Seleccione el botén Versidn anterior del firmware. El texto sobre el boton
indica la versién de firmware que se cargara.

» Haga clicen el botén Aceptar de la siguiente ventana de didlogo para confirmar
la consulta.

Se cargara de nuevo la versién antigua del firmware en el teléfono. Se sobrescribira

la nueva version del firmware. Se finalizara la conexion con el configurador web y

se volverad a iniciar la estacion base.

Este proceso puede durar hasta 3 minutos.
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Estructura modificada del menu del configurador web

La estructura del menu del configurador web ha cambiado. Los cambios se marcan

en naranja.

Pagina principal

Configuracion

—|Configuracién IP

Telefonia

| Conexiones

Asignacion de nimero

Reglas de marcado

Buzones de red

E-Mail

Transf. listin telefénico

(especifico del pais)

(especifico del pais)

Administraciéon

I~ |Fechay hora

Varios

Guardar y restablecer

Actualizacién del firmware

Estado

‘{ Aparato

15
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Ampliaciones y correcciones de otras funciones
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4 Indicacion en pantalla de unallamada entrante con CNIP (especifico del pais):

Si el nimero del abonado llamante esta almacenado en la agenda del teléfono,

el nimero de la persona que llama (no la informacion CNIP) se sustituye por el

registro correspondiente de su agenda.

Se puede indicar al mismo tiempo la informacién CNIP y el nombre empleado

en la agenda del teléfono local.

Llamar con servicios de red (especifico del pais/proveedor):

- Enalgunas funciones, es necesario pulsar la tecla de pantalla [FI¥E] en lugar
de ¥ o [EM8T] para aplicar los cambios.

- Borrar la devolucién de llamada activada con anterioridad:
Para borrar una devolucién de llamada activada con anterioridad, seleccione
@ 9 ® Servicios dered & Desact. devol. llam. [¥TH. Se borrara la devo-
lucién de llamada. No debe pulsar ninguna otra tecla.

Usar dispositivos Bluetooth:

Anadir un dispositivo de datos/teléfono movil a la lista de dispositivos

conocidos:

Sifalla el registro del nuevo dispositivo, la lista de dispositivos conocidos perma-

nece intacta (siempre que no se haya seleccionado ningun dispositivo que deba

sustituirse).

Conectar auriculares:

Puede conectar al mismo tiempo unos auriculares con cable y unos auriculares

Bluetooth al teléfono base. No obstante, se puede asignar una tecla de funcion

solo para los auriculares Bluetooth.

Asignar teclas de pantalla/funcién:

Ademas de las funciones indicadas en las instrucciones de uso, puede definir el

acceso directo al menu SMS en una tecla:

» Pulse prolongadamente la tecla de pantalla/funcién.

» Seleccione Mas funciones... y pulse [X53.

» Seleccione SMSy pulse [N

Activar el salvapantallas Servicios inform.:

Para emplear el salvapantallas Servicios inform. ya no es necesario activar la

visualizacidn del servicio de informacion a través del configurador web.

En funcidn del feed de informacién del salvapantallas seleccionado, aparecera a

la derecha una tecla de pantalla (por ejemplo, [[EJ) para activar otras funciones.

Puede volver al estado de reposo de la siguiente forma:

» Pulsando prolongadamente la tecla roja de fin [—].

» Iniciando la marcacién de un nimero Elji



Descripcion de las funciones nuevas y modificadas

¢ Cambiar la conexién RDSI

Siel teléfono base ya estaba conectado a RDSl y cambia la conexién RDSI (nuevo
MSN), deberd borrar manualmente los MSN almacenados hasta ese momento
en el teléfono. Proceda como sigue:

» Inicie el asistente de RDSI mediante el menu:
© & £ Ajustes - Asistente para RDSI

» Borre los MSN guardados en el teléfono.

» Finalice el asistente de RDSI.

» Inicie de nuevo el asistente de RDSI para llevar a cabo la obtencién automa-
tica de los MSN.

17



Visién general de los menus

Vision general de los menus

En lugar de desplazarse para encontrar una funcién del menu, puede seleccionar la funcién de
forma mas rapida abriendo el menu e introduciendo una combinacién de caracteres (o combi-
nacion de teclas (Acceso directo)).

Ejemplo:

» Para abrir el menu principal, pulse 0¥ cuando la estacién base se encuentre en estado de
reposo.

» Pulse para “ajustar el volumen del tono de llamada”.

1 & Servicios de red (especifico del pais/proveedor) >

Siguiente llamada Andnima

Control del teclado

Desvios Llam. Intern.
MSN1
MSN2

MSN10

Llamada en espera

Todas llam.anénim.

Ocupado si ocupad.

Transferencia (ECT)

Desact. devol. llam.

2 3 Bluetooth

1 | Activar

Buscar auricular

Buscar teléfono movil

Buscar equipo datos

Equipos conocidos >

o A W N

Equipo propio

18



3 X Funciones adicionales

—_

6 [oo]

—

Centro de
informacion

(especifico del pais/proveedor)

Gestor recursos

_

Salvapantallas

Imagen llamada

2
3 | Sonidos
4

Memoria libre

Listas de llamada

Todas las llamadas

Llamadas salientes

Llamadas aceptadas

Llamadas perdidas

Visién general de los menus

Mensajeria (especifico del pais/proveedor)
SMS 1 |Nuevo SMS
2 |Entrante
3 | Saliente
4 | Configuracion 1| Centros SMS
2 | Notificaciéon
4 |Inform. Estado
E-mail
Contestador

Escuchar mensajes

Contestador red

Contestador 1

Contestador 2

Contestador 3

Activacion

1 | Contestador 1

2 | Contestador 2

3 |Contestador 3

19



Visién general de los menus
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3 | Tonos de aviso

Musica en espera

Anuncios 1 | Grabar anuncio ‘Contestadoﬂ a3
2 |Escuchar anuncio ‘Contestador 1a3
3 | Borrar anuncio ‘Contestador 1a3
4 | Grabar aviso ‘Contestador 1a3
5 |Reproducir aviso ‘Contestador 1a3
6 | Borrar aviso ‘Contestador 1a3

Grabaciones

Altavoz 1 | Teléf.sobremesa
2 | Term.

Contestadores red

Ajustar tecla 1 Contestador red

Contestador

Calendario

Calendario

Despertador

Alarmas perdidas

Contactos

Agenda

Agenda red 2 |Online Directory Las agendas del teléfono
3 | Yellow P disponibles en linea se mos-

ellow Fages traran con el nombre especi-
4 | Prv.NetDir fico del proveedor.
(especifico del pais/
proveedor)

Ajustes

Asistente para RDSI

Fecha/hora

Ajustes Audio 1 |Volumen de llamada
2 | Tonos de llamada 1|Volumen

Melodias

2
3 | Control de tiempo
4

Silenc.llam.anénimas




Visién general de los menus

4 | Pantalla 1 | Salvapantalla
2 | Teletipo
3 | lluminacién
5 |Idioma
6 | Registro 1 | Registrar terminal
2 |Dar de baja terminal
7 |Telefonia 1 |Cédigos area
3 | Conexiones de envio INT1...INT8
4 | Conexiones recepcion INT1..INT8
Contestador 1 ...
Contestador 3
5 |Modo de marcacién 1| Marc.tonos autom.
2 | Teclado
3 |Marcacién de *y #
6 |Codigo urbano
7 |Modo Hold
8 | Sistema 1 | Restablecer
2 |Interfaz DECT
3 | Puerto FXS
4 | Modo repetidor
5 |Red local (especifico del pais)
6 | Actualizar firmware
7 | PIN Sistema
9 [Modo Eco 1 |Modo Eco (especifico del pais)
2 |Modo Eco+
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